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ZVARACIA KUKLA SAMOSTMIEVACIA

Pre zvaranie a brusenie
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l PROTECO

10.55-P800E,
10.55-P800E-C,
10.55-P800E-F,
10.55-P810E-RED
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Vazeny zakaznik, dakujeme Vam za zakupenie vyrobku znacky PROTECO.
Pévodny navod k automatickej samostmievacej zvaracskej kukle 10.55-P800E; (E-C); (E-F); 10.55-P810E-

-RED.

uvob

Pozorne si precitajte navod na pouzitie.Kukla je primarne uréena pre zvarovanie, ale méze byt pouzita i pre

brusenie.

Je vyrobena tak, aby chranila Vade oci a tvar pred UV/IR Ziarenim, odstrekujucim kovom pri beZnom zvéra-
ni elektrickym obliukom a drobnymi €asticami odletujucimi pri braseni.

Model je vybaveny Specialne vyvinutym, plne nastavitelnym hlavovym kfizom. Pri zdvihnuti kukly sa
presunie tazisko na stred hlavy. Vdaka tomu je zniZzené zataZenie krku a hlavy. Filter je napajany solarnym
¢lankom a zaloZznymi vymenitelnymi litiovymi batériami s vysokou Zivotnostou .

Po zapaleni obluku dbjde k okamzZitému zatmaveniu filtra vdaka 4 vysoko vykonnym senzorom. Reakéna
doba filtru je 1/30000 s (0,033 ms). Po zhasnuti obltku déjde k automatickému rozjasneniu filtra.

Kukla nie je uréena pre profesionalne pouzitie a trvalé zatazenie.

Nepouzivajte kuklu k inému ucelu, nez k akému je urcena.

TECHNICKE UDAJE

Typové oznacenie

10.55-P800E; (E-C); (E-F); 10.55-P810E-RED

Velkost priezoru

98x43mm

Optické senzory

4

Zapnutie a vypnutie filtru

plne automatické

Opticka trieda - EN 379

111N

Ochrana proti UV/IR

DIN 16 po celt dobu

Zakladné zatmavenie filtru DIN 4

Volba zatmavenia DIN9-13
Cas zosvetlenia 3st. 0,1;0,5; 1,0s
Nastavenie citlivosti plynule

Moznost volby rezimu

zvaranie/brusenie

Pouzitelné pre metody

MMA, MIG/MAG, TIG>5A, SAW, SMAW, PAC, PAW

Napajanie filtru

solarny ¢lanok+vymenitelné litiové batérie CR2450

Test kapacity baterii a filtru

ano

Pracovna teplota

-5°C az + 55°C

Skladovacia teplota -20°C az +70°C
Material kukly EN 175 polyamid
Hmotnost 4809

PROTECO naradie s.r.o.
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[ NASTAVENIE ZVARACEJ KUKLY |

Nastavenie filtru
DELAY - ¢as oneskorenia rozjasnenia filtra od zhasnutia obluka je mo:
na pravej strane Kukly.
SLOW -dlhy ¢as 1's
MIDDLE - stredny ¢as - 0,5 s
FAST - kratky ¢as - 0,1's

né zvolit trojpolohovym prepinac¢om
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SENSITIVITY -Citlivost snimacov je nastavitelna otoénym ovlada-§#4
¢om na pravej strane kukly. Pri zvarani malymi pradmi, obzvlast 44
metddou TIG, nastavujte maximalnu citlivost. 10054 IPPT0000099653

$939999455,

SHADE - zatmavenie filtru DIN 9-13 je nastavitelné oto¢nym
ovladacom na lavej strane kukly.

Spravnu hodnotu DIN vyberte podla druhu zvarania

a zvaracieho prudu. Hodnoty nastavenia su uvedené v tabulke.

Pre deaktivaciu filtru pri braseni sluzi prepinac na favej
strane kukly.

GRIND - brusenie (filter sa nestmavuje).

WELD - zvaranie

Nastavenie hlavového kriza

nasadeni kukly dotiahnite zlahka kolieskom na zadnej €asti kriza obvodovu pasku tak, aby sa Vam pri
sklopeni kukla na hlave nepohybovala. Vzdialenost kukly od tvare je mozné nastavit v 6 polohach. Stla-
¢enim dvoch aretacnych tlacidiel proti sebe (b) a presunutim drziaku do pozadovanej polohy (1-6).
Dbaijte na to, aby bola na oboch stranach proti vyrezu (c) nastavena rovnaka ¢iselna hodnota.

Uhol sklopenia kukly je mozné nastavit packou (a). Povolte dostato¢ne maticu na pravej strane kukly.
Vychylte packu (a) smerom do kukly, aby doSlo k vytiahnutiu aretacnych ozubov a presurite ju

po smere Sipiek podla pozadovaného uhlu. Dotiahnite aretacnd maticu.

Po sklopeni by mal byt filter proti o¢iam. Pre nastavenie odporu sklapania kukly sluzia hviezdicové
matice na oto¢nych €apoch.
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BPROTECO;

Po vybaleni nechajte kuklu pred zvaranim cca 5 min. na dennom svetle, aby doslo ku sformovaniu
solarneho ¢lanku.

Skontrolujte prednu ochrannd foliu filtra a uistite sa, Ze je Cista a Ze kazety sedia dobre po celom ob-
vode. Skontrolujte tiez vnutornu ochrannu féliu filtra.

Pred kazdym pouzitim skontrolujte upevnenie kazety a i nepresvita svetlo medzi kazetou a telom kukly.
Prepnite filter do rezimu zvarania a stlacte kontrolné tlacidlo TEST. Filter sa musi stmavit. Ak po stlaceni
tlacidla preblikne alebo sa rozsvieti kontrolna LED diéda (LOW BATTERY), alebo ak diéda preblikava
pri prevadzke, kuklu nepouzivajte, pretoze batérie su vybité a je nutné ich s ohfadom na spravnu funkciu
filtra bezpodmienecne vymenit. Predidete tym moznému poskodeniu zraku. Nenechavajte vybité batérie

SK

v kazete.

A WELDING FILTER
UPOZORNENIE!

Pred zvaranim nezabudnite aktivovat filter prepnutim prepinaca do w

pozicie zvaranie (WELD).

| VAROVANIE A DOLEZITE UPOZORNENIE |

AUPOZORNENIE!

Tato zvaracia kukla nie je pouzitelna pre pracu s laserom a pre zvaranie autogénom.

Nikdy nepokladajte kuklu na horuci povrch, ani ju nepriblizujte k zdrojom vysokej teploty. Pri zvarani
najma vysokymi pradmi udrzujte kuklu v dostato€nej vzdialenosti od tepelného ziarenia obluka. Pouzi-
vajte iba v rozmedzi teplét -5 °C az +55 °C.

Nikdy neotvarajte kazetu a ani nerobte ziadne Upravy a opravy kazety! Kukla nechrani proti tazkym,
rizikovym faktorom, napr. tlomkami brdsneho kotuca, narazom a pod. Kukla nechrani pri praci s trhavi-
nami, zieravinami a horlavinami. Kukla nechrani proti hluku. Pri briseni s kuklou pouzivajte respirator
a sluchadla. Nikdy nepouzivajte poSkodenu alebo nekompletnu kuklu. Nerobte Ziadne Upravy na kukle
alebo na kazete! Akykolvek zasah do konstrukcie vedie k strate zaruky.

Nikdy nepouzivajte kuklu bez originalnej vonkajSej a vnutornej ochranne;j folie!
Pri pouziti kukly bez ochrannych folii déjde k nenavratnému poskodeniu skla filtra a solarneho ¢lanku!
Nikdy necistite kuklu stlacenym vzduchom, na odstraneniu prachu pouzite vysavac! Pripadne mierne
navlhéenu textilnd utierku. Nepouzivajte Ziadne agresivne Cistiace prostriedky.

AVAROVANIE! Ak filtr nestmavne po zapaleni
obluku, okamzite kuklu prestarte pouzivat! Pokuste sa
najst pri¢inu (vid. odstranenie poruch). Ziarenie zo
zvaracieho oblika moéze vazne poskodit’ o¢i!

Nevystavujte kuklu dazdu.
Neponarajte kazetu filtra do vody, ani ju neomyvajte vodou!
Chranite kuklu (najma kazetu) pred narazmi a vysokou teplotou!
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[ ubrzBA

Vymena batérii

Batérie su umiestnené na lavej a pravej vnutornej strane
ovladacov. Stlacte viecko a vysunite ho. Vymente batériu
a puzdro zasunte spat. Pozor na polaritu!
Upozornenie: Mente vzdy obe batérie.

Pravidelne vymieriajte ochranné fdlie filtra, ak su

poSkrabané alebo znecistené.

Vymena vonkajsej ochrannej félie

Odistite na vnutornej strane kukly kazetu dvoma packami
a kazetu nadvihnite. Vyberte poSkodenu foliu a viozte novu foliu.
Zaklapnite obidve packy a starostlivo

skontrolujte, €i félia dolieha po celom obvode kazety.
Nezabudnite pred viozenim félie odstranit ochranny polep.

Vymena vnutornej ochrannej félie
Vo vybrani foliu podoberte nechtom, prehnite ju smerom nahor,

kym sa neuvolni z drziaka.

Pri spatnej montazi foliu znovu prehnite a zasurite spat
do drziaka. Nezabudnite odstranit ochranny polep.

Pravidelne Cistite povrch filtra.

Vzdy udrzujte solarny ¢lanok, sklo filtra i snimace Cisté.

K Cisteniu povrchu filtra pouzivajte iba
makku a Cistu textilnu utierku uréenu pre Cistenie optiky.
Vzdy pouzivajte iba originalne ochranné folie k tomuto typu.

WELDINC, "ER

SKLADOVANIE

Kuklu skladujte vycistend na suchom, temnom a chladnom mieste, najlepSie v originalnej Skatuli.
Pri skladovani kukly na svetle, najma Ziarivkovom, dochadza k zatmievaniu a rozjashovaniu filtra.
Désledkom je tak zbyto¢né vybijanie batérii.

ODSTRANOVANIE PORUCH

Porucha

Pri¢ina

Odstranenie

Filter nezatmieva alebo zatmieva nepra-
videlne.

1) Vybité batérie.
2) Ochranna folia znedistena.
3) Nastavena mala citlivost'.

1) Vymerite za nové.
2) Vymerite ochrannu féliu za novu.
3) Vykonajte korekciu.

Obluk je pri zvarani slabo viditelny alebo
osliuje

Nevhodne nastavena hodnota DIN.

Nastavte spravnu hodnotu DIN podia
tabulky.

Filter nezatmieva.

1) Prepinac je v polohe brusenie GRIND.

2) Silne znedistena ochranna folia.

1) Skontrolujte prepina¢ zvaranie-brusenie.
¢i je v spravnej polohe.
2) Vymerite ochrannu féliu za novu.

Pomala odozva filtra.

Nizka pracovna teplota, nedostato¢né
okolité svetlo.

Zmerite pracovné prostredie.
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VAROVANIE: Nepouzivajte kuklu, ak sa Vam nepodari odstranit vy$sie zmienované poruchy a kon-
taktujte Vaseho predajcu alebo autorizované servisné stredisko.

SK

| TABULKA NASTAVENIA

Current in amperes

Welding process

Poznamka: tabulka odporuca najvhodnejSie zatmavenie zvaracieho filtra pre ré6zne pracovné aplika-
cie. V zavislosti od podmienok m6zu byt pouzité hodnoty nepatrne nizSie alebo vyssie. .
MMA W - ruéné oblukové zvaranie obalenou elektrédou

MAG - zvaranie v ochrannej atmosfére CO2

TIG - oblukové zvaranie netaviacou sa elektrédou

MIG - zvaranie v ochrannej atmosfére Ar

MIG - with light alloys - zvaranie lahkych kovov v ochrannej atmosfére Ar

Air-arc gouging - drazkovanie

PAC - plasma jet cutting -rezanie plazmou

PAW microplasma arc welding - zvaranie plazmou

SAW - zvaranie pod tavivom
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| LikviDACIA

Po ukonéeni zivotnosti pristroj, prisluSenstvo a obal odovzdajte v sulade s poziadavkami
na ochranu zivotného prostredia do recyklacnej zberne.
Elektrické pristroje nepatria do komunalneho odpadu.
Evidencné &islo vyrobca: 02355/05-ECZ
I

Firma PROTECO naradi s.r.o. nie je zodpovedna za $kody alebo zranenia spbésobené
nespravnym pouzivanim.

INFORMACIE

VSetky informacie, vyobrazenia a Specifikacie sa zakladaju na najnovsich informaciach o vyrobku, ktoré
boli k dispozicii v ¢ase vytlacenia tohto navodu.

Na pracovnom mieste sa mézu vyskytnut faktory, ktoré mézu ovplyvnit hodnoty majuce trvalé ucinky
charakterizujuce pracovny priestor ako su zdroje prachu, hluku atd.

Pripustné hodnoty na pracovnom mieste mézu byt tiez r6zne v jednotlivych krajinach.

Informacie sluzia uzivatelovi zariadenia k lepSiemu zhodnoteniu nebezpecenstva a rizik.

Vyrobca si vyhradzuje pravo na technické, estetické a funkéné zmeny svojich vyrobkov bez predchad-
zajuceho upozornenia. Je to v suvislosti so snahou vyrobcu o neustaly vyvoj a inovaciu svojich vyrobkov.
Zmeny obrazovej a textovej informacie ako aj tlacové chyby su vyhradené.
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VYHLASENIE O ZHODE

Vyrobca: PROTECO nafadi s.r.o.
Radlicka 2487/99, 150 00 Praha 5
Ceska republika, ICO: 47453630

Dodavatel’ pre Slovensku republiku:

PROTECO naradie s.r.o.
Blagoevova 9, 851 04 Bratislava — Petrzalka, ICO: 50 635 875

Oznadenie vyrobku:

10.55-P800E  Zvaracia kukla samostmievacia PSOOE ¢ierna PROTECO

10.55-P800E-C Zvaracia kukla samostmievacia PSOOE ¢ierna PROTECO

10.55-P800E-F Zvaracia kukla samostmievacia PSOOE Cierna motiv PLAMENE PROTECO
10.55-P810E-RED — Zvaracia kukla samostmievacia P810E RED PROTECO

Typ vyrobku: GX-600R

Vyrobok: spifia vietky prisluiné ustanovenia technickych predpisov, tj
Predmetnych smernic Eurdpskych spolocenstiev.

Pri posudeni zhody boli pouZité nasledovné normy:

DIN EN 379:2009-07
DIN EN 175:1997-08

Posiidenie zhody bolo vydané na ziklade skuSok vykonanych skuSobiiou: DIN CERTCO Gesellschaft
fiir Konformitétsbewertung mbH, Alboinstr. 56, 12103 Berlin, Germany a vydané na zaklade certifikatov ¢.
C4957GX/R1, C4957GX/R1, C4946GX/RO a reportov &. 11252-PZA-14,12091-PZA-16, 11163-PZA-14.

Posledné dvojcislie roku, v ktorom bolo oznacenie CE na vyrobok umiestnené: 19

Osoba poverena kompletaciou technickej dokumentacie: Libor Knap
Podbiezi 63
51803

V Bratislave, dia 04.01.2019
v
/1L \'/\
y Va
Libor Knap
Konatel spolécnosti

PROTE
BkFo Néradja Sr
Bratistay, " lagoeyoy, o O
5, Stskd Gacp
506 35875 )Cdéf Pelrz'alka 851 0.

IC ppyy. 2 DIC: 21
DPy. 51(2120402 5 ?g —
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ZARUCNI LIST / ZARUCNY LIST
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Razitko a podpis prodejce / Peciatka a podpis predajcu:

Datum prodeje / Datum predaja: ........cccceevieeeenieeniennn

Zaznamy o provedenych opravach (datum, podpis):
Zaznamy o vykonanych opravach (datum, podpis):
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